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(eN) Warranty terms for air-conditioning compressors

A warranty performance test can only be carried out where there is proof

of professional fitting. The following steps must be observed:

* Before fitting a new compressor it is essential to flush the refrigerant
circuit to remove any foreign matter.
Use refrigerant R134a or a special flushing solution depending on the
degree of contamination. At the same time note that compressors, filter
dryers and expansion or throttle valves cannot be flushed. Flushing
is always necessary when replacing the compressor because if this
component is faulty it is impossible to rule out contamination of the
system (abrasion debris, chips). Then make sure that no traces of the
flushing solution are left in the system.

¢ Replace the filter dryer and the expansion valve or throttle valve (orifice
tube).

¢ QOil level and viscosity must be checked according to the vehicle
manufacturer‘s guidelines prior to fitting, since a compressor can be
used for different vehicles.

To do this, drain off all the oil and fill the compressor with the
recommended quantity of system oil.

Turn the compressor manually ten times before fitting so that the oil
is evenly distributed. After fitting the compressor, dry/evacuate the
refrigerant circuit.

Then charge the refrigerant circuit with the prescribed quantity of
refrigerant. Note that only refrigerant R134a may be used in SWAG
Compressors.

Check that the drive belt fits flush & runs true.

Then start the engine and allow the compressor to run at idling speed
for several minutes.

Check the pressure readings of the high and low pressure side.
Finally, check the system for leaks, using UV means if necessary.

Gewabhrleistungsbedingungen fiir Klimakompressoren

Eine Gewahrleistungspriifung kann nur unter Nachweis eines
fachgerechten Einbaus erfolgen. Dazu sind folgende Arbeitsschritte
unerlasslich:
e Entfernen Sie sémtliche Verunreinigungen und Fremdbestandteile aus
dem Kaéltemittelkreislauf. Spiilen Sie dazu das System vor dem Einbau
des neuen Kompressors.
Je nach Grad der Verschmutzung verwenden Sie dafir das Kéltemittel
R134a oder eine spezielle Splillésung. Beachten Sie dabei, dass
Kompressoren, Filtertrockner und Expansion- bzw. Drosselventile nicht
gespult werden kénnen. Bei einem Austausch des Kompressors ist das
Spulen immer notwendig, da bei einem Defekt dieser Komponente eine
Verschmutzung des Systems (Abrieb, Spéne) nicht ausgeschlossen
werden kann. Vergewissern Sie sich anschlieBend, dass keine Reste
der Spullésung im System verbleiben.
Wechseln Sie den Filtertrockner oder Akkumulator und das
Expansionsventil bzw. das Drosselventil aus (Orifice Tube).
* Vor der Montage des Kompressors sind die Olfiillmenge und die
Viskositat entsprechend der Herstellerangaben zu prifen, da ein
Kompressor flr verschiedene Fahrzeuge verwendet werden kann.

Dazu lassen Sie das gesamte Ol ab und fiillen den Kompressor mit der
empfohlenen Systemd&lmenge.

Vor dem Einbau ist der Kompressor 10x manuell zu drehen, damit sich
das Ol gleichmaBig verteilen kann. Nach dem Einbau des Kompressors
trocknen/evakuieren Sie den Kaltemittelkreislauf.

Im Anschluss flllen Sie den Kaltemittelkreislauf mit der
vorgeschriebenen Kéltemittelmenge. Beachten Sie dabei, dass fir den
Kompressor nur das Kéltemittel R134a verwendet werden darf.
Vergewissern Sie sich bei der Montage des Antriebsriemens, dass
dieser ,fluchtet”.

Im Anschluss starten Sie den Motor und lassen den Kompressor fiir
einige Minuten bei Leerlaufdrehzahl laufen.

Uberpriifen Sie die Manometerangaben der Hoch- und
Niederdruckseite.

Kontrollieren Sie das System anschlieBend auf Undichtigkeiten, ggf.
mit UV-Mittel.

Conditions de garantie pour les compresseurs de climatisation

Un essai de performance dans le cadre de la garantie ne peut étre effectué

que sous réserve de la preuve d’un montage professionnel. Respecter les

étapes suivantes :

¢ Avant de monter un compresseur neuf, il est capital de rincer le circuit
réfrigérant pour éliminer tout corps étranger.
Utiliser le réfrigérant R134a ou une solution de ringage spéciale
en fonction du degré de contamination. De méme, noter que les
compresseurs, filtres déshydrateurs, détendeurs ou étrangleurs ne
doivent pas étre rincés et que ces derniers doivent étre débranchés au
préalable. Le ringage doit étre systématique des le remplacement d’un
compresseur car si ce dernier s’est avéré défectueux, il est impossible
d’écarter une contamination du circuit de réfrigérant. Vérifier qu‘il ne
reste aucune trace de la solution de ringage dans le circuit.

¢ Remplacer le filtre déshydrateur et le détendeur ou I’étranglement.

¢ Un compresseur pouvant étre utilisé dans de nombreuses applications
différentes, le niveau et la viscosité de I'huile doivent étre contrblés
conformément aux consignes du constructeur automobile avant le
montage.

SWAG Autoteile GmbH - Am Kiesberg 4-6 - 42117 Wuppertal
T +49 202 26454-0 - E-Mail info@swag.de - www.swag.de

A cet effet, vidanger toute I'huile et remplir le compresseur avec la
quantité d’huile recommandée.

Actionner le compresseur manuellement dix fois avant de le monter de
maniere a distribuer ’huile uniformément.

Monter le compresseur et rincer le circuit réfrigérant. Remplir le circuit
de réfrigérant avec la quantité de réfrigérant indiquée. Noter que seul le
réfrigérant R134a peut étre utilisé dans les compresseurs SWAG.
Vérifier que la courroie d’entrainement est bien rincée et qu’elle tourne
correctement.

Faire démarrer le moteur et laisser tourner le compresseur au ralenti
pendant quelques minutes.

Vérifier les valeurs de haute et basse pressions.

Enfin, faire un contréle de I'étanchéité du circuit, au moyen d’une lampe
a UV si nécessaire.

SWAG is a bilstein group brand
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(& Términos de la garantia para compresores de aire acondicionado

Solo puede llevarse a cabo un test de cumplimiento de garantia cuando

hay pruebas de que se ha realizado un ajuste profesional. Deben

observarse los siguientes pasos:

e Antes de montar un nuevo compresor, es esencial limpiar el circuito
del refrigerante para eliminar cualquier materia extrafna.

e Utilice refrigerante R134a o una solucién de lavado especial en
funcién del grado de contaminacién. Tenga en cuenta que los
compresores, los secadores de filtro y las valvulas de expansion no
se pueden soplar con aire a presion. Siempre es necesario limpiar el
compresor porgue si este componente esta defectuoso es imposible
descartar la contaminacion del sistema (restos de abrasion, virutas).

A continuacion, asegurese de que no queden trazas de la solucion de

lavado en el sistema.

e Reemplace el secador de filtro y la valvula de expansion.

¢ El nivel de aceite y la viscosidad deben controlarse de acuerdo a las
directrices del fabricante del vehiculo antes de la instalacion, ya que
un compresor puede utilizarse para diferentes vehiculos.

Para ello, drene todo el aceite y llene el compresor con la cantidad
recomendada

Accione el compresor manualmente diez veces antes de montarlo
para que el aceite se distribuya uniformemente.

Después de montar el compresor, limpie el circuito refrigerante.

A continuacion, cargue el circuito refrigerante con la cantidad de
refrigerante prescrita.

Tenga en cuenta que sélo puede utilizarse el refrigerante R134a en
compresores SWAG.

Compruebe que la correa de transmision quede nivelada y funcione
correctamente.

Ponga en marcha el motor y deje que el compresor funcione al ralenti
durante varios minutos.

Compruebe los valores de altas y bajas presiones.

Por ultimo, verifique si el sistema tiene fugas, utilizando una lampara
de luz ultravioleta si es necesario.

(™) Condizioni di garanzia per i compressori di aria condizionata

Un controllo per la validita della garanzia pud essere attuato solo se
viene dimostrato che ¢ stato eseguito un montaggio professionale dei
componenti. Per questo si devono rispettare i seguenti passaggi:
¢ Prima di montare un nuovo compressore & necessario sciacquare il
circuito refrigerante per rimuovere ogni traccia di sporcizia o corpo
estraneo.
A seconda del grado di sporcizia si deve utilizzare il liquido refrigerante
R134a oppure una speciale soluzione detergente. Allo stesso tempo
notate che i compressori, i filtri essiccatori e le valvole di espansione
o afarfalla non possono essere sciacquati. Quando si sostituisce
un compressore & sempre necessario effettuare un risciacquo,
poiché in caso di difetto di questo componente non ¢ da escludersi
una contaminazione del circuito refrigerante (abrasioni, truciolato).
Assicuratevi infine che nel circuito non rimanga traccia alcuna della
soluzione detergente.
o Sostituite il filtro essiccatore oppure I'accumulatore € la valvola a farfalla
o di espansione.

Prima del montaggio del compressore controllate il livello dell’olio

e il grado di viscosita come da indicazioni del produttore, poiché un
compressore puo essere Uutilizzato per piu applicazioni.

Per fare questo scaricate tutto I'olio e riempite il compressore con la
quantita di olio per circuito raccomandata.

Prima del montaggio ruotate il compressore manualmente per 10 volte,
in modo che I'olio si distribuisca uniformemente. Dopo il montaggio del
compressore asciugate/evacuate il circuito refrigerante.

Infine riempite il circuito refrigerante con la quantita di liquido prescritta.
Tenete presente che per il compressore pud essere impiegato solo il
liquido R134a.

Assicuratevi che in fase di montaggio della cinghia questa sia allineata.
Inoltre avviate il motore e lasciate il compressore girare in folle per alcuni
minuti.

Testate i dati del manometro dei lati alta e bassa pressione

Infine controllate il sistema per verificare eventuali dispersioni, se
necessario con mezzi ultravioletti.

Termos de garantia para compressores de ar condicionado

O procedimento de garantia apenas sera considerado mediante prova
de aplicacéo profissional. Devem ter sido respeitados os seguintes
passos:

e Antes de montar um novo compressor é essencial descarregar o
circuito do refrigerante para remover qualquer matéria estranha.
Use o refrigerante R134a ou uma solucao especial de descarga
dependendo do grau de contaminagdo. Em simultaneo note que
compressores, filtros dessecantes e valvulas de expansao nao
poderao ser descarregados. A descarga é necessaria sempre que
se substitui um compressor, caso contrario, se este tiver algum
defeito, € impossivel excluir que a causa tenha sido a contaminagéo
do sistema. Por fim certifique-se que nenhum resto da solugao de
lavagem é deixada no sistema.

e Substitua o filtro dessecante e a valvula de expansao.

Antes da montagem, o nivel e a viscosidade do 6leo devem ser

verificados de acordo com o preconizado pelo fabricante do veiculo,

ja que um compressor pode ser usado em diferentes veiculos.
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Para o fazer, retire todo o 6leo e encha o compressor com a
quantidade de 6leo recomendada.

Rode o compressor manualmente dez vezes antes de o aplicar para
que o 6leo fique uniformemente distribuido.

Ap6s a aplicagdo do compressor, seque ou evacue o circuito do
refrigerante.

Depois carregue o circuito com a quantidade de refrigerante
prescrita. Repare que apenas o refrigerante R134a devera ser usada
em compressores da SWAG.

Certifiqgue-se que a correia auxiliar esta corretamente aplicada,
alinhada e que circula livremente

Depois, ligue o motor e deixe o compressor trabalhar ao ralenti
durante alguns minutos.

Finalmente, teste o sistema para despistar eventuais fugas, se
necessario recorra ao equipamento de detecdo por UV.

SWAG is a bilstein group brand
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) Garantiebepalingen voor aircocompressoren

e Om dit te doen moet u alle olie aflaten en de compressor vullen met
de aanbevolen hoeveelheid systeemolie.

¢ Voor de montage moet de compressor 10 x manueel gedraaid
worden zodat de olie zich gelijkmatig kan verdelen. Na de montage
van de compressor moet u het koelmiddelcircuit drogen / evacueren.

e Daarna moet het koelmiddelcircuit gevuld worden met de
voorgeschreven hoeveelheid koelmiddel. Let er op dat voor de SWAG
compessor enkel het koelmiddel R134a mag worden gebruikt.

e |et er op dat de aandrijfriem goed gespoeld is en viot loopt.

e Start daarna de motor en laat de compressor enkele minuten

Volgende stappen dienen te worden gevolgd:

e \oor u een nieuwe compressor monteert dient u het koelmiddelcircuit
te spoelen zodat alle vreemde en verontreinigende stoffen eruit
verwijderd zijn. Afhankelijk van de graad van vervuiling gebruikt
u koelmiddel R134a of een speciale spoeloplossing. Hou er
rekening mee dat compressoren, filterdrogers, expansieventielen en
gaskleppen niet gespoeld kunnen worden. Bij het demonteren van
een compressor is spoelen steeds noodzakelijk omdat bij een defect
van deze component een verontreiniging van het systeem (slijtage,
schilfers) niet kan worden uitgesloten. Controleer daarna of er geen
resten van de spoeloplossing in het systeem zijn achtergebleven. stationair draaien.

« Wissel de filterdroger en het expansieventiel of de gasklep (opening * Controleer de waarden van de hoge druk en van de lage druk. .
buis). * Ponga en marcha el motor y deje que el compresor funcione al ralenti

durante varios minutos.
¢ Controleer ten slotte of er geen lekken zijn in het systeem, gebruik
indien nodig een UV-middel.

e Check voor u de compressor monteert of het oliepeil en de viscositeit
overeenkomen met de voorschriften van de voertuigfabrikant, want
een compressor kan voor verschillende voertuigen worden gebruikt.

Warunki gwarancji dla sprezarek klimatyzacji

Kontrola gwarancyjna moze nastgpi¢ jedynie pod warunkiem potwierdzenia * Przed montazem sprezarki nalezy sprawdzi¢ poziom napetnienia olejem

fachowego montazu. W tym celu jest niezbedne przeprowadzenie oraz lepko$¢ odpowiednio do zalecen producenta, poniewaz sprezarke
nastepujacych czynnosci: mozna stosowac¢ w réznych pojazdach.
» Nalezy usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i ciata obce z obiegu czynnika » W tym celu nalezy spusci¢ caty olej i napetni¢ sprezarke zalecang iloscig
chtodniczego. W tym celu nalezy przeptuka¢ system przed montazem oleju systemowego.
nowej sprezarki. * Przed montazem nalezy recznie obrdci¢ sprezarkg 10 razy, aby olej
W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia nalezy stosowa¢ czynnik rozprowadzit sie rdwnomiernie. Po zamontowaniu suchego kompresora
chtodniczy R134a lub specjalny roztwor ptuczacy. Przy tym nalezy nalezy oprézni¢ obieg klimatyzacii.
zwrdci¢ uwage na to, ze nie wolno przeptukiwac sprezarek, osuszaczy » Nastepnie nalezy napetni¢ obieg czynnika chtodniczego zalecang iloscig
oraz zaworow rozpreznych ew. dtawigcych. Przeptukiwanie jest zawsze czynnika chtodniczego. Przy tym nalezy zwréci¢ uwage na to, ze dla
konieczne w przypadku wymiany sprezarki, poniewaz w przypadku sprezarki nalezy stosowac jedynie czynnik chtodzgcy R134a.
uszkodzenia tego komponentu nie mozna wykluczy¢ zanieczyszczenia » Podczas montazu pasa napgdowego nalezy si¢ upewni¢, ze ,lezy on w
systemu (Scier, wiory). Nastepnie nalezy upewnic sie, ze w systemie nie jednej ptaszczyznie”.
ma pozostatosci roztworu ptuczgcego. * Po zamontowaniu uruchomi¢ silnik i zostawi¢ kompresor na kilka minut
+ Nalezy wymieni¢ osuszacz lub zasobnik oraz zawdr rozprezny ew. zawor bez obcigzenia
dtawigcy (Orifice Tube). » Sprawdzi¢ wskazania manometréw (wysokiego i niskiego cisnienia).

+ Skontrolowac nieszczelnosci systemu (przy pomocy $rodka UV).

Uslovi garancije za kompresore klime

Provera garancije sledi nakon dokaza o struénoj ugradnji. Pri tome je Zatim ispustite svo ulje i napunite kompresor preporu¢enom koli¢inom

neophodno obaviti sledece postupke: ulja.

¢ Uklonite sve necistoce i ostatke iz sistema za hladenje. Zatim isperite * Pre ugradnje okrenite kompresor manuelno deset puta, kako bi se ulje
sistem pre ugradnje novog kompresora. ravnomerno rasporedilo. Nakon ugradnje kompresora osusite/

¢ U zavisnosti od stepena zaprljanja koristite rashladno sredstvo ispraznite sistem za hladenje.
R134a ili specijalni rastvor za ispiranje. Obratite paznju na to da se e Zatim napunite sistem propisanom koli¢inom rashladnog sredstva.
kompresori, susaci filtera i ekspanzioni odnosno regulacioni ventili ne Imajte u vidu da se za SWAG kompresore moze koristiti samo
mogu ispirati. rashladno sredstvo R134a.

® |spiranje je neophodno prilikom zamene kompresora, jer ukoliko je e Obavezno proverite da li je pogonski kai§ odgovarajuéi i da li pravilno
ova komponenta osteéena verovatno ¢e doéi do zaprljanja sistema radi.
(abrazivni ostaci, Cestice). Na kraju proverite da u sistemu nema e Startujte motor i ostavite kompresor da radi nekoliko minuta pri
ostataka rastvora za ispiranje. praznom hodu motora.

e Zamenite susac filtera i ekspanzioni ventil odnosno regulacioni ventil * Proverite vrednosti visokog i niskog pritiska.

(Orifice Tube). Na kraju proverite da li postoji curenje u sistemu, uz primenu UV-
* Pre montaze kompresora obavezno treba proveriti koli¢inu ulja sredstva ukoliko je potrebno.

i viskozitet u odnosu na specifikaciju proizvodaca, jer se jedan

kompresor moze primenit kod razli¢itih vozila.
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MapaHTUiHbIEe YCNOBUA KOMNPECCOpPOB KOHAULMOHepa

[apaHTUINHBIN OCMOTP MOXET ObITb NMPOU3BEAEH TOMNBKO Nocrne
NOATBEPXAEHNS KBanMVLIMPOBAHHON YCTAHOBKW. [1ns 3TOro HeobxoanMo
cobntoaatb cnegyoLme AeACTBUS:

Klima Kompresorleri i¢gin Garanti Sartlari

YnanuTe BCHO rpsi3b U MOCTOPOHHWE 3IEMEHTbI U3 CUCTEMbI LIMPKYNSILIMA
oxnaxgatoLero cpeactaa. [Ina aToro npoMonTe cucteMy nepeg,
YCTaHOBKOW HOBOIO KOMMpEeccopa.

B 3aBucMOCTU OT CTENEHU 3arpsi3HEHWSI UCMOb3YITE OIS 3TOro
xnapareHT R134a nnu cneumanbHble cpeactsa Ans NPOMbIBKU.
O6patnTe BHUMaHWE Ha TO, YTO KOMNPECCOpPbI, (UMETPbI-OCYLUMTENH,

pacwmpuTernbHble UNK ApoccerbHble KnanaHbl He MoryT ObITb NPOMBbITbI.

Mpu 3ameHe KomMnpeccopa NPOMbIBKa SIBMSIETCS BCeraa Heobxoanmon,
NOTOMY YTO, €CIIN KOMMPECCOP BbILLEN U3 CTPOS, TO HE UCKIoYaeTcs
BO3MOXHOCTb 3arpA3HeHNs CMCTeMbl (OTCIIOeHNS, CTPYxKa). 3atem
ybenuTecs, YTO B CUCTEME HE OCTaNoCh CPEACTB A5 NPOMbIBKY.
3ameHuTe PUNLTP-OCyLUUTENb, a Taloke pacLUMPUTENbHBIA NN
ApoccenbHbIi KnanaHbl (knanaH KOHAULMOHePaA).

Mepen ycTaHOBKOW kKOMNpeccopa HeObXOAVMO NPOBEPUTL KOMNYECTBO
3anvMBaeMoro Macna v BA3KOCTb B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMSMU
npov3BoauUTENst aBTOMOBUMEN, NOTOMY YTO OAMH U TOT e KOMNpPeccop
MOXeT ObITb UCMONbL30BaH AN PasnyHbIX aBTOMOOMNEN.

Garanti sartlari sadece profesyonel ve dogru bir montajin yapildigi
kanitlanirsa gegerli olur.Asagidaki adimlara dikkat edilmelidir:

Yeni kompresorin montajindan dnce sogutucu devreyi yabanci
maddelerden arindirmak i¢in yikamak gerekir.R134a sogutucusu
veya kirlilik derecesine gore 6zel sollisyon kullanin. Ayni zamanda
kompresorlere, filtre kurutucularina ve genlesme valflerine su
degmemesine dikkat edin. Kompresoru degistirirken yikamak daima
gereklidir. Clink{i parca hatali olursa kirliligi ortadan kaldirmak
mumkin olmaz. (Asinma tortusu). Ardindan yikama soliisyonu izinin
kalmadigindan emin olun.

Filtre kurutucusunu ve genlesme valfi veya klima valfini degistirin.
Montaj igin yag seviyesi ve viskosite ayarlari arag Ureticisi talimatlari
dogrultusunda kontrol edilmelidir. Clinkii kompresorler farkl araglar
icin kullanilabilir.

Tim yagi bosaltin ve kompresoérla 6nerilen miktarda yag ile doldurun.

[insa aToro cneite BCe Macno 1 HanomHUTe KOMMPECCOopP MacioM
COrnacHo pekoMeHAaLuusM.

Mepen ycTaHoBkow nepeBepHuUTe komnpeccop 10 pas, 4tobbl Macno
pacnpeaenunock pasHoMepHo. [ocne ycTaHoBKY komnpeccopa
npocyLwuTe/paspsanTe cUCTEMy LMPKYNALMK OXNaxaatoLLero cpeacTsa.
HanonHuTte cuctemy LMpKYNSUMM XnagareHToM B NpeanmcaHHoOM
obbeme. ObpaTtuTe BHMMaHUE, Y4TO ANA KOMIPECCOPOB MOXHO
MCcnonb3oBaTh TOMNbKO XnagareHT R134a.

Mpu ycTaHOBKe peMHs NprBoAa BCMOMOraTernbHbIX KOMMNOHEHTOB
ybeanTecb B COOCHOCTW.

Mocne ycraHoBKM 3aBeauTe ABUraTenb M AalTe KOMMNPECCopYy HECKOMBKO
MWHYT nopaboTaTb Ha XOnocTbiX 06opoTax.

MpoBepbTe NokaszaHst MaHOMETpa CO CTOPOHbI BICOKOTO 1 HU3KOTO
AaBreHus.

poBepkTe B KOHLIE CUCTEMY Ha rePMETUYHOCTb, NP HEOBXOAUMOCTM
ucnoneays UV-cpeacrea.

Yagin kompresoriun her yerine dagiimasi igin, kompresori montajdan
once

* Montajdan sonra sogutucu devreyi kurulayin.

Ardindan sogutucu devresini belirtilen sogutucu miktari ile doldurun.
SWAG kompresorlerinde sadece R134a sogutucusunun
kullanilabilecegini unutmayin.

¢ Tahrik kayisinin dogru monte edilip dogru galistigini kontrol edin.

Ardindan motoru ¢aligtirin ve kompresoriin birkag dakika rélantide
calismasina izin verin.

YUlksek ve algak basing tarafinin basing degerlerini kontrol edin.
Son olarak, gerekirse UV kullanarak sistemi sizdirmazlik agisindan
kontrol edin.
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